LLACIE

LaCie d2 PrOfeSSiOnaI Podrecznik uzytkownika

Kliknij tutaj, aby uzyskac dostep do aktualnej wersji online
k tego dokumentu. Znajdziesz réwniez najnowsze tresci, a takze rozwijane ilustracje, fatwiejsza nawigacje
oraz mozliwosci wyszukiwania.
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VWstep

LaCie d2 Professional to doskonate rozwigzanie dla zawodowych edytoréw, fotografow i grafikow, ktérzy
pracujg z materiatami wymagajacymi duzej przepustowosci, takimi jak wideo 4K i grafika 3D.

Aby uzyskac zaktualizowane informacje techniczne dotyczace urzadzenia, odwiedz strone
www.lacie.com/support/d2-pro.

Zawartosc opakowania

LaCie d2 Professional
USB-C | USB 3.1 Gen 2
Zasilanie zewnetrzne
Skrécona instrukcja instalacji

& Wazne — Zachowaj opakowanie. W razie problemow z dziataniem dysku twardego oraz w celu
wymiany nalezy zwrdci¢ dysk w jego oryginalnym opakowaniu.

Minimalne wymagania systemowe

Porty

Uzyj dotaczonego kabla, aby podtaczy¢ urzadzenie LaCie do komputera z portem USB typu C.

System operacyjny

Przejdz do Wymagania systemu operacyjnego dla sprzetu i oprogramowania Seagate.

Zalecana minimalna ilos¢ wolnego miejsca na dysku:

600 MB

Zdjecia pogladowe


https://www.lacie.com/pl/pl/support/desktop-storage/d2-professional/
https://www.lacie.com/os/
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Wielofunkcyjny wskaznik LED stanu/przycisk zasilania
Gumowe nézki antywibracyjne

Port USB 3.1 Gen 2

Podtaczenie zasilania

Gniazdo blokady Kensington®

Dane techniczne

Wymiary obudowy
Bok Wymiary (mm/cale)
Szerokos¢ 60/2,36
Wysokos$¢ 30/5,12
Dtugos¢ 195/7,68
Waga
Capacity Woaga (kg/funty)
4TB 1,3/2,87
6TB 1,3/2,87

O
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Capacity Woaga (kg/funty)
10TB 1,3/2,87

Zasilanie elektryczne

Zasilacz
100-240V
50-60 Hz

18 W

Wymiary wtyczki zasilacza (mm)

Srednica 2,5
wewnetrzna

Srednica 5,5
zewnetrzna

Dtugos¢ 11,5

| Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego z d2 Professional. Zasilacze z urzadzen innych producentéw
i innych produktow LaCie moga uszkodzi¢ dysk d2 Professional.

Pozycja i sztaplowanie

Urzadzenie LaCie d2 Professional zawsze powinno znajdowac sie na ptaskiej, rownej powierzchni
umozliwiajagcej odprowadzanie cieptai przeptyw powietrza przy profesjonalnej obudowie do twardych
dyskow. Aby uzyska¢ odpowiednie odprowadzanie ciepta, urzadzenie d2 Professional zostato
zaprojektowane tak, aby sta¢ w pozycji pionowej. Nie ktas¢ obudowy na boku, gdy urzadzenie jest wtaczone.

Urzadzenie nie nadaje sie do uktadania w stosy. Nie nalezy réwniez ktas¢ twardych dyskéw, obudéw lub
sprzetu na urzadzeniu.
Gwarancja na dysk d2 Professional zostanie uniewazniona w przypadku:

e Utozenia d2 Professional na innym urzadzeniu.
e Ustawienia innych dyskow, obudow lub urzadzen na dysku d2 Professional.



Kontrolki systemowe

Dysk LaCie d2 Professional ma wielofunkcyjny wskaznik LED i przycisk zasilania z przodu obudowy.

o
Przycisk zasilania

Zasilanie wiaczone

W wiekszosci przypadkdéw urzadzenie d2 Professional wtacza sie automatycznie po podtaczeniu do
komputera i aktywnego Zrdédta zasilania. Jednak mozna uzy¢ przycisku LED do wtaczenia zasilania, jezeli
spetnione bedga ponizsze dwa warunki:

e Urzadzenie zostato wytaczone przez dtugotrwate naciéniecie.
e Urzadzenie pozostaje podtaczone do portu USB komputera i aktywnego Zrddta zasilania.



Aby wtaczy¢ urzadzenie, naciénij przycisk LED na jedng sekunde.

Wytaczanie zasilania
Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wykonaé ponizsze kroki:

1. Upewnij sie, ze nie wystepuje dostep do wolumindéw dysku d2 Professional.

2. Wysun woluminy. Szczegétowe informacje zawiera punkt Bezpieczne odtaczanie urzadzenia od
komputera. Po poprawnym wysunieciu wolumindw urzadzenie przechodzi w tryb oszczedzania energii.

3. Nacisnij na dtuzej przycisk LED (co najmniej na cztery sekundy). Przed wytaczeniem dioda LED Swieci
ciagle na niebiesko.

Tryb oszczedzania energii

Twoje urzadzenie LaCie d2 Professional moze oszczedzac energie przez przejscie w tryb oszczedzania
energii. Gdy urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii, dysk twardy w obudowie bedzie sie wolniej
kreci¢, aby ograniczy¢ zuzycie energii. Tryb oszczedzania energii moze wydtuzy¢ zywotnos¢ dysku twardego
przez oszczedzanie jego pracy podczas dtuzszych okresdw nieaktywnosci.

Reczne inicjowanie trybu oszczedzania energii

Mozesz przestawi¢ d2 Professional w tryb oszczedzania energii za pomoca przycisku LED.

1. Upewnij sie, ze nie wystepuje dostep do wolumindéw dysku d2 Professional.

2. Wysun woluminy. Szczegétowe informacje zawiera punkt Bezpieczne odtaczanie urzadzenia od
komputera. Po poprawnym wysunieciu woluminéw urzadzenie przechodzi w tryb oszczedzania energii.

3. Krétko nacisnij przycisk LED. Krotkie naci$niecie trwa nie dtuzej niz 1 sekunde.

Aby wybudzi¢ urzadzenie, naci$nij jeszcze raz na krétko przycisk LED.

Tryb oszczedzania energii: zarzadzanie przez komputer PC/Mac

Mozesz uruchomic tryb oszczedzania energii w komputerze.

1. Ustaw komputer hosta w tryb uspienia.

2. macOC — Przejdz do System Preferences > Energy Saver (Wtasciwosci systemu > Oszczedzanie
energii), aby wtaczy¢ tryb uspienia dla dyskow twardych.

Windows: przejdz do Panel sterowania > Sprzet > Opcje zasilania > Wybierz plan zasilania > Zmien

zaawansowane ustawienia zasilania. Kliknac¢ Dysk twardy i Wytacz dysk twardy po. Wybrac czas dla
zatrzymania dyskéw twardych USB.

Wychodzenie z trybu oszczedzania energii


/pl/pl/manuals/porsche-mobile/eject-device/
/pl/pl/manuals/porsche-mobile/eject-device/

Aby wyjs$¢ z trybu oszczedzania energii, zapoznaj sie z ponizsza tabela:

Przechodzenie w tryb oszczedzania energii Wychodzenie z trybu oszczedzania energii
Komputer hosta ustawit produkt w trybie Uzyskac dostep do woluminu d2 Professional
oszczedzania energii ze wzgledu na na komputerze hosta. Na przyktad skopiowaé
nieaktywnosc. pliki do jego woluminu.

Komputer znajduje sie w trybie uépienia. Wybudz komputer.

Status LED

Dioda LED pomaga zidentyfikowac ogdlny stan dysku d2 Professional.

dioda LED Stan

Nie swieci sie Urzadzenie jest wytaczone. Kabel USB-C nie jest podtaczony do komputera,
ktory jest wtaczony lub ktérego przewdd zasilajacy nie jest podtaczony do
sprawnego gniazdka elektrycznego.

Niebieski, swieci Urzadzenie jest gotowe.

stale

Niebieski Podczas normalnej pracy dioda LED miga, sygnalizujac dostep do dysku
migajacy twardego.

Powolny Urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii, poniewaz komputer gtéwny
migajacy jest w trybie uspienia.

niebieski, 10-

sekundowe

odstepy

Niebieski Urzadzenie jest w trakcie uruchamiania lub wytaczania.

migajacy szybko

Migajacy Ostrzezenie o temperaturze.
czerwony, 1-

sekundowe

odstepy

Czerwony staty Krytyczna temperatura.

Zasilanie



Dysk LaCie d2 Professional automatycznie wtacza sie, gdy spetnia nastepujace dwa warunki:

e Jest podtaczony bezposrednio do komputera. Komputer musi by¢ wtaczony.
e Podtaczone do Zrddta zasilania pod napieciem za pomoca dotaczonego zasilacza.

| Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego z d2 Professional. Zasilacze z urzadzen innych producentéw
i innych produktow LaCie moga uszkodzi¢ dysk d2 Professional.



Kable | ztacza

Protokoty USB-C

USB jest szeregowg technologig wejscia/wyjscia stuzacg do podtaczania urzadzen peryferyjnych do
komputera. USB-C jest najnowszg wersjg tego standardu i zapewnia wiekszg przepustowos$¢ oraz nowe
mozliwosci zarzadzania energia.

USB-C obstuguje wiele protokotow:

Thunderbolt 3 Predkosci przesytu do 40 GB/s
USB 3.1 Gen 2 predkosci przesytu do 10 GB/s
USB 3.1 Gen 1 predkosci przesytu do 5 GB/s
SuperSpeed USB 3.0 predkosci przesytu do 5 GB/s
Hi-Speed USB 2.0 predkosci przesytu do 480 MB/s

Kabel USB-C

Aby uzyskac optymalng szybkos¢ transferu danych, uzyj kabla USB-C na USB-C, by podtaczy¢ dysk d2
Professional do portu USB-C (USB 3.1 lub Thunderbolt 3) w komputerze.

d2 Professional Komputer

USB 3.1







Podtaczanie dysku

KROK 1 - Podtacz kabel USB

Uzyj kabla USB-C, aby podtaczy¢ dysk d2 Professional do portu USB-C (USB 3.1 lub Thunderbolt 3) w
komputerze.

KROK 2 — Przygotuj i podtacz zrédto zasilania

LaCie d2 Professional wtaczy sie automatycznie po podtaczeniu do komputera, ktéry jest wigczony do
gniazdka sieciowego.

| Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego z dyskiem d2 Professional. Zasilacze z urzadzen innych
producentéw i innych produktéw LaCie mogg uszkodzi¢ dysk d2 Professional.

1. Nacisnij przycisk zwalniajacy na uniwersalnym zasilaczu, aby odblokowaé pokrywe zabezpieczajaca.

Przesun pokrywe do tytu, aby jg zdjaé.
2. Umies$c¢ wtyczke adaptera dla swojej lokalizacji w odpowiednim kanale zasilacza. Przesun pokrywe do

przodu, aby zablokowac.



3. Podtacz przewdd zasilajgcy do wejscia zasilania dysku d2 Professional, a nastepnie podtacz zasilacz do
sprawnego gniazdka elektrycznego.

O
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KROK 3 — Konfiguracja LaCie d2 Professional



Proces konfiguracji umozliwia:

Rejestrowanie urzadzenia Petne wykorzystanie urzadzenia, zapewniajac tatwy dostep do
informacji i wsparcia.

Zainstaluj program Toolkit  Zarzadzaj planami tworzenia kopii zapasowych, folderami
lustrzanymi i wieloma innymi.

1. Zapomoca menedzera plikdw, takiego jak Eksplorator plikow lub Finder, otwdrz Lacie d2 Professional
i uruchom Start Here Win lub Start Here Mac.

= &

Windows® Mac®

oo ——=9]  |eco

«[® Computer @ HD
@ Start Here Win @ Start Here Mac
@ LaCie @ LoCie

X

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

p’ Komputer wymaga potaczenia z Internetem, aby zainstalowac Toolkit.

Wiecej informacji o Toolkit
Toolkit zawiera przydatne narzedzia, ktére pozwalajg tatwo:
e Zarzadza¢ planami tworzenia kopii zapasowych (tylko system Windows).

e Tworzy¢ foldery lustrzane.

Szczegdtowe informacje dotyczace funkcji aplikacji Toolkit znajduja sie w Podreczniku uzytkownika aplikacji
Toolkit.

Format urzadzenia pamieci masowej

Dysk LaCie d2 Professional jest fabrycznie sformatowany jako exFAT w celu kompatybilnosci zkomputerami
Windows i Mac. W przypadku korzystania z dysku z tylko jednym typem komputera mozna zoptymalizowaé
wydajnos¢ kopiowania plikéw przez sformatowanie dysku na natywny system plikdw dla danego systemu
operacyjnego. Wybierz jedna z nastepujacych metod optymalizacji dysku:

e Uzyj aplikacji Toolkit, aby zoptymalizowac¢ format dysku. Szczegétowe informacje zawiera Instrukcja
obstugi Toolkit.


https://www.lacie.com/manuals/software/toolkit/
https://www.lacie.com/manuals/software/toolkit/

® Recznie sformatuj dysk. Instrukcje zostaty zamieszczone w rozdziale Opcjonalne formatowanie i
tworzenie partycji.

Odtaczanie dysku twardego

Aby zapobiec uszkodzeniu systemu plikdw, nalezy pamietaé, aby przed wytaczeniem napedu lub
odtaczeniem przewodu interfejsu odmontowac dysk. Szczegdétowe informacje zawiera punkt Bezpieczne
odtaczanie urzadzenia od komputera.


/pl/pl/manuals/d2-pro/formatting-and-partitioning/
/pl/pl/manuals/porsche-mobile/eject-device/

Wspotpracuje z iPadem USB-C

Twoje urzadzenia pamieci masowej LaCie mogg by¢ uzywane z iPadami wyzszej klasy. Jest to doskonata
forma przenoszenia plikdw miedzy komputerami, ustugami w chmurze i zewnetrznymi pamieciami
masowymi. iPad jest rowniez doskonatg mobilng stacjg edycyjng do importowania multimediéw do bardziej
zaawansowanych aplikacji do obrébki obrazu i wideo.

Zobacz Zewnetrzna pamie¢ masowa i iPadOS, aby uzyskac¢ szczegdétowe informacje na ten temat:

Podtaczanie pamieci masowej do kompatybilnych iPadéw

Dostepne czynnosci

Wybieranie wielu elementow

Dostep do urzadzer pamieci masowej w aplikacji

Obstugiwane zewnetrzne urzadzenia pamieci masowej i koncentratory USB
Wydajnos¢ zewnetrznej pamieci masowej w iPadzie w poréwnaniu z komputerem
Urzadzenia pamieci masowej Thunderbolt

Uzycie baterii

Wysuwanie

Format urzadzenia pamieci masowej

Ochrona hastem

Toolkit i potaczenia przy pierwszym uzyciu


https://www.lacie.com/ipad-support/

Bezpieczne odtaczanie urzadzenia od
komputera

Zawsze przed fizycznym odtaczeniem urzadzenia pamieci masowej od komputera nalezy najpierw
przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego usuwania sprzetu. Przed odtgczeniem dysku komputer musi
wykonac¢ operacje zwigzane z porzadkowaniem danych. Dlatego tez odtaczenie dysku bez uzycia
oprogramowania systemu operacyjnego moze spowodowac uszkodzenie plikdw.

Windows

Uzyj narzedzia do bezpiecznego usuwania sprzetu, aby odtaczy¢ urzadzenie.

1. Kiliknij ikone ,Bezpieczne usuwanie sprzetu” w zasobniku systemowym Windowsa, aby zobaczy¢
urzadzenia, ktére mozesz usunad.

2. Jezeli ikona ,Bezpieczne usuwanie sprzetu” jest niewidoczna, kliknij strzatke ,,Pokaz ukryte ikony” w
zasobniku systemowym, aby wyswietli¢ wszystkie ikony w obszarze powiadomien.

3. Zlisty urzadzen wybierz urzadzenie, ktére chcesz wysunaé. Kiedy urzadzenie bedzie mozna bezpiecznie
usunac, system Windows wyswietli powiadomienie.

4. Odtacz urzadzenie od komputera.

Mac

W systemie Mac istnieje kilka mozliwosci odtaczenia urzadzenia. Ponizej opisano dwa sposoby.

Usuwanie poprzez okno Finder

1. Otwoérz okno Finder.

2. Na pasku bocznym przejdz do urzadzen i zlokalizuj dysk do wysuniecia. Kliknij symbol wysuwania
znajdujacy sie po prawej stronie nazwy dysku.

3. Gdy urzadzenie zniknie z paska bocznego, lub gdy okno Finder zostanie zamkniete, przewdd taczacy
bedzie mozna odtaczy¢ od komputera Mac.

Usuwanie z pozycji pulpitu

1. Wybierz ikone urzadzenia na pulpicie i przeciggnij ja do Kosza.
2. Gdy ikona urzadzenia zniknie z pulpitu, mozna je bedzie odtaczy¢ fizycznie od komputera Mac.






Opcjonalne formatowanie |
partycjonowanie

Urzadzenie jest wstepnie sformatowane w systemie exFAT (Extended File Allocation Table) w celu
zapewnienia zgodnosci z komputerami Mac i Windows.

Wybieranie systemu plikow

Przy wyborze formatu systemu plikdw zastanéw sie, czy w codziennym uzytkowaniu dysku wazniejsza jest
jego kompatybilnos$¢ czy wydajnosc.

e Kompatybilnos$¢ - Potrzebujesz formatu obstugujacego rézne platformy, poniewaz dysk jest podtaczany
zaréwno do komputeréw PC, jak i Mac.

e Wydajnosc¢ - W przypadku podtaczania dysku komputera tylko jednego typu mozna zoptymalizowaé
wydajnos¢ kopiowania plikéw przez sformatowanie dysku do systemu plikéw natywnego dla danego
systemu operacyjnego.

Kompatybilnos¢ z systemami Windows i Mac

exFAT to niewymagajacy duzych zasobow system plikdw kompatybilny ze wszystkimi wersjami systemu
Windows i nowoczesnymi wersjami systemu macOS. Jesli uzywasz swojego dysku zaréwno z komputerami
PC, jak i Mac, sformatuj dysk w systemie exFAT. Chociaz exFAT oferuje dostep miedzyplatformowy do obu
komputeréw, nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach:

e exFAT nie jest kompatybilny ani zalecany dla wbudowanych narzedzi do tworzenia kopii zapasowych,
takich jak Historia plikdéw (Windows) i Time Machine (macQOS). Jesli chcesz uzy¢ jednego z tych narzedzi
do tworzenia kopii zapasowych, sformatuj dysk w natywnym systemie plikdw dla komputera, na ktérym
dziata narzedzie.

e exFAT nie jest systemem plikdw z ksiegowaniem, co oznacza, ze moze on by¢ bardziej narazony na
uszkodzenie danych w razie wystgpienia btedéw lub w przypadku, gdy zostanie nieprawidtowo
odtaczony od komputera.

Zoptymalizowana wydajnosc¢ dla systemu Windows

NTFS (New Technology File System) to zastrzezony system plikdw z dziennikiem dla systemu Windows.
System macOS moze odczytywaé woluminy NTFS, lecz nie moze wykonywa¢ na nich natywnego zapisu.
Oznacza to, ze Twdj Mac moze kopiowac pliki z dysku sformatowanego w NTFS, ale nie moze dodawacd
plikéw do dysku ani ich z niego usuwad. Jesli potrzebujesz wiekszej wszechstronnosci niz jednokierunkowy
transfer na komputerach Mac, rozwaz system exFAT.



Zoptymalizowana wydajnosc¢ dla systemu macOS

Firma Apple oferuje dwa wtasne systemy plikdw.

Mac OS Extended (znany takze jako Heirarchical File System Plus lub HFS+) to system plikoéw firmy Apple
stosowany od 1998 roku w mechanicznych i hybrydowych dyskach wewnetrznych. System macQOS Sierra
(wersja 10.12) i wczesniejsze domysinie wykorzystujg system HFS+.

APFS (Apple File System) to system plikdw firmy Apple zoptymalizowany pod katem dyskow
potprzewodnikowych (SSD) i systemow pamieci masowej opartych na pamieci flash, choc¢ dziata takze z
dyskami twardymi (HDD). Po raz pierwszy pojawit sie wraz z wydaniem macOS High Sierra (wersja 10.13).
APFS moze by¢ odczytywany tylko przez komputery Mac z systemem High Sierra lub nowszym.

Wybierajac miedzy systemami plikdw Apple, weZ pod uwage nastepujace kwestie:

e Windows nie moze natywnie odczytywac ani zapisywac na woluminach APFS ani HFS+. Jesli
potrzebujesz kompatybilno$ci miedzyplatformowej, sformatuj dysk w systemie exFAT.
e Jesli zamierzasz uzywac dysku z programem Time Machine:
® Domyslnym formatem dla systemu macOS Big Sur (wersja 11) i nowszych jest APFS.
e Domysinym formatem dla macOS Catalina (wersja 10.15) i wczes$niejszych jest HFS+.
e Jesli zamierzasz uzywac dysku do przenoszenia plikdw miedzy komputerami Mac ze starszymi wersjami
systemu operacyjnego, rozwaz sformatowanie dysku w systemie HFS+ zamiast APFS.
e Systemy plikdw macOS i Android: Formatowanie dysku dla systemu macOS moze nie by¢ obstugiwane
w przypadku potaczen z urzadzeniami mobilnymi z systemem Android.

Dowiedz sie wiecej

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat wyboru systemu plikdw, zobacz Poréwnanie formatéw
systemoéw plikéw.

Instrukcje dotyczace formatowania

Aby uzyskac instrukcje dotyczace formatowania dysku, zobacz Jak sformatowac dysk.


https://www.lacie.com/format-comparison
https://www.lacie.com/format-drive

Najczescie] zadawane pytania

W celu uzyskania pomocy w zainstalowaniu i uzytkowaniu dysku twardego LaCie zapoznaj sie z sekcjg FAQ
(najczesciej zadawane pytania) ponizej. Aby uzyska¢ dodatkowg pomoc techniczna, przejdz do:
www.lacie.com/support/d2-pro.

lkona dysku twardego

Dlaczego ikona dysku twardego nie pojawia sie na moim pulpicie (Mac)?
P: Czy Twéj Finder jest tak skonfigurowany, zeby ukrywat dyski twarde na pulpicie?

O: Przejdz do Findera, nastepnie sprawdz Preferencje systemowe > zaktadka Ogoélne > Pokaz elementy
na pulpicie. Upewnij sie, ze Dyski twarde sg zaznaczone.

P: Czy dysk twardy instaluje sie w systemie operacyjnym?
O: Otwoérz Narzedzie dyskowe w Idz do > Narzedzia > Narzedzie dyskowe. Jeéli dysk jest na liscie w

lewej kolumnie, sprawdz preferencje swojego Findera, by zobaczy¢, dlaczego nie wys$wietla sie on na
pulpicie (zob. pytanie powyzej).

P: Czy konfiguracja Twojego komputera spetnia minimalne wymagania systemowe dla uzytkowania
tego dysku twardego?

SprawdZ minimalne wymagania systemowe tutaj.

P: Czy podczas instalacji postepowates zgodnie z instrukcjg odpowiednia dla Twojego systemu
operacyjnego?

O: Zapoznaj sie z etapami instalacji w sekcji Podtaczanie.

Dlaczego ikona dysku twardego nie pojawia sie w komputerze (Windows)?

P: Czy dysk twardy jest na liscie urzadzern w Menedzerze urzadze?

O: Wszystkie dyski pojawiaja sie przynajmniej w jednym miejscu w Menedzerze urzadzen.

W narzedziu Szukaj wpisz Menedzer urzadzen, aby go uruchomié. Poszukaj w sekcji Stacje dyskow i, o
ile jest to konieczne, rozwin petng liste urzadzen, klikajac ikone plusa (+). Jesli nie masz pewnosci, czy


/pl/pl/support/desktop-storage/d2-professional/
/pl/pl/manuals/d2-pro/introduction/
/pl/pl/manuals/d2-pro/d2-getting-connected/

dysk sie tam znajduje, odtacz go bezpiecznie i podtacz jeszcze raz. Wpis, ktory zostanie zmieniony, to
dysk twardy LaCie.

P: Czy dysk jest na liscie obok nietypowej ikony?

O: Menedzer urzadzen systemu Windows zazwyczaj dostarcza informacje na temat problemow z
urzadzeniami peryferyjnymi. Podczas gdy Menedzer urzadzeh moze pomagaé w rozwigzywaniu
wiekszosci problemdw, niekoniecznie musi wyswietli¢ doktadng przyczyne lub przedstawié precyzyjne
rozwigzanie.

Dziwna ikonka obok dysku twardego moze zdradzaé problem. Na przyktad zamiast normalnej ikony
wskazujacej typ urzadzenia jest to wykrzyknik, znak zapytania lub X. Kliknij te ikone prawym przyciskiem
myszy, a nastepnie wybierz Wtasciwoséci. Zaktadka Ogoélne wyjasnia potencjalng przyczyne, z powodu
ktérej urzadzenie nie dziata tak, jak powinno.

Przesytanie plikow
Dlaczego przesytanie moich plikéw jest powolne?

P: Czy obie koncéwki kabla USB sg dobrze podtaczone?

O: Zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania problemow z podtaczeniem
kabla:

e SprawdzZ obie koncowki kabla USB i upewnij sie, ze sg do konhca wetkniete w odpowiednie porty.
® Sprébuj odtaczy¢ kabel, odczekaé 10 sekund, a nastepnie podtacz go ponownie.
e Wyprébuj inny kabel USB.

P: Czy dysk jest podtaczony do portu USB 2.0 wysokiej predkosci na komputerze lub koncentratorze
usB?

O: Jesli dysk jest podtaczony do portu USB 2.0 wysokiej predkosci lub koncentratora, obnizenie
wydajnosci jest ziawiskiem normalnym. Wydajnos¢ LaCie d2 Professional wzro$nie po podtaczeniu do

portu USB 3.1 lub portu SuperSpeed USB 3.0. W przeciwnym razie urzadzenie dziata z odpowiednio
nizsza predkoscia transferu USB.

P: Czy do tego samego portu lub koncentratora USB sg podtaczone jakie$ inne urzadzenia USB?

O: Odtacz inne urzadzenia USB i sprawdz, czy wydajnos¢ dysku sie poprawi.

Komunikaty o btedach przesytania plikow

P: Czy otrzymates$ komunikat informujacy o tym, ze dysk zostat odtagczony podczas wychodzenia z trybu



uspienia?

O: Zignoruj ten komunikat, poniewaz pomimo niego dysk zainstaluje sie ponownie na pulpicie. Dyski LaCie
oszczedzajg energie poprzez zmniejszenie liczby obrotow, kiedy przetaczasz swéj komputer w stan uspienia.
Kiedy komputer wychodzi ze stanu u$pienia, dysk moze nie mie¢ wystarczajacej ilosci czasu, by zwiekszy¢
liczbe obrotéw, co skutkuje pojawieniem sie wspomnianego komunikatu.

P: Czy podczas kopiowania do woluminu FAT32 otrzymates$ komunikat ,Error-50"?

O: Podczas kopiowania plikéw lub folderéw z komputera do woluminu z systemem plikdw FAT32 pewne
znaki w nazwach nie mogg zosta¢ skopiowane. Znaki te obejmujg m.in., ale nie tylko: ? < > / \ :

Sprawdz swoje pliki i foldery, by upewni¢ sie, ze znaki te nie sg obecne w nazwach.

Jesli ten problem powraca lub jesli nie znajdujesz plikdw z niekompatybilnymi znakami, rozwaz
przeformatowanie dysku do systemu plikdw NTFS (uzytkownicy systemu Windows) lub HFS+ (uzytkownicy
systemu Mac). Patrz Opcjonalne formatowanie i partycjonowanie.

Korzystanie z koncentratora USB w urzadzeniach
USB

P: Czy moge uzywac¢ mojego dysku twardego wraz z koncentratorem USB?

O: Tak, dysk twardy mozna podtaczy¢ do koncentratora USB. Jezeli uzywasz koncentratora i wystepuja
problemy z jego wykryciem, wolniejszy transfer niz normalny, przypadkowe odtaczenia od komputera lub
inne nietypowe usterki, sprébuj podtaczy¢ dysk twardy bezposrednio do portu USB komputera.

Dostarczone kable USB

P: Czy moge uzywac mojego dysku twardego z dtuzszym kablem?
O: Tak, pod warunkiem ze jest on certyfikowany zgodnie ze standardem USB. Aby osiggna¢ najlepsze wyniki,
LaCie zaleca jednak stosowanie kabli dostarczonych wraz z dyskiem twardym. Jezeli uzywasz dtuzszego kabla

i wystepujg problemy z wykrywaniem, szybko$cig transferu lub roztaczaniem, uzyj oryginalnego kabla
dotaczonego do dysku twardego.

Porty USB 3.0

Czy port Gen 1 mojego dysku twardego USB 3.1 bedzie dziata¢ z portem USB 3.0 w moim komputerze?



Tak, urzadzenie jest kompatybilne z portami USB 3.0, ale produkt nie zawiera kabla ze ztagczem USB typu A.
Wiaze sie to jednak ze znacznie nizsza predkoscia transferu danych w przypadku USB 2.0.



Regulatory Compliance

FCC Declaration of Conformance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

FCC Class A Information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.

Important Note: FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This



equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. The availability of some specific channels and/or operational frequency bands are country
dependent and are firmware programmed at the factory to match the intended destination. The firmware
setting is not accessible by the end user.

China/Taiwan RoHS
China RoHS 2

China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No. 32,

. effective July 1, 2016, titled Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Products. To comply with China RoHS 2, we determined
this product's Environmental Protection Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with
the

, SJT 11364-2014.
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AFRIBAKIE S)/T 11364 K ESRE,
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364-2014
O : RNLBEW B LEMFTE LM RS E7E GB/T 26572 MERBREEKLLT.

O : Indicates that the hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is
below the limit requirement of GB/T26572.

X : FRUEEMREIELEMRR BRI S &L GB/T 26572 HEHIFREESK.

X : Indicates that the hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used
for this part is above the limit requirement of GB/T26572.

Taiwan RoHS

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI's) requirements in
standard CNS 15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic
equipment. Beginning on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence”
requirements in Section 5 of CNS 15663. This product is Taiwan RoHS compliant.

The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.
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Note 1. "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

% 2. "—" {ELIIBRAYBE R VA E.

Note 2. "—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Industry Canada

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts
de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas
produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un
brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Important Note for mobile device use



Radiation Exposure Statement: This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Note Importante pour l'utilisation de dispositifs

mobiles

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de
distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Europe - EU Declaration of Conformity

This device complies with the essential requirements of the EMC Directive 2004/108/EC. The following test

methods have been applied in order to prove presumption of conformity with the essential requirements
of the EMC Directive 2004/108/EC:

e EN 60950-1:2006/AC:2011: Information technology equipment - Safety - Part 1: General requirements
e EN 55022: 2010/AC:2011: Information technology equipment - Radio disturbance characteristics

® Limits and methods of measurement
e EN 55024: 2010: Information technology equipment - Immunity characteristics - Limits and methods of

measurement

Cesky LaCie timto prohladuje, Ze tento direct attached storage device je ve shodé se zakladnimi

[Czech] pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 2004/5/ES.

Dansk Undertegnede LaCie erkleerer herved, at fglgende udstyr direct attached storage device

[Danish] overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 2004/5/EF.

Deutsch I:Iiermit erklart LaCie, dass sich das Gerat direct attached storage device in

[German] Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2004/5/EG befindet.

Eesti Kdesolevaga kinnitab LaCie seadme direct attached storage device vastavust direktiivi

[Estonian] 2004/5/EU pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele
satetele.

English Hereby, LaCie, declares that this direct attached storage device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2004/5/EC.

Espanol Por medio de la presente LaCie declara que el direct attached storage device cumple con

[Spanish] los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la

Directiva 2004/5/CE.



EAMNVIKNA ME THN MAPOYZX LaCie AHAQNEI direct attached storage device XYMMOP®OQNETAI

[Greek] MPOZ TIX OYZIQAEIX AMAITHZEIX KAI TIX AOINEZ XETIKEX AIATAZEIX THX OAHITAX
2004/5/EK.

Francais Par la présente LaCie déclare que l'appareil direct attached storage device est conforme

[French] aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
2004/5/CE.

Italiano Con la presente LaCie dichiara che questo direct attached storage device € conforme ai

[Italian] requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2004/5/CE.

Latviski Ar So LaCie deklaré, ka direct attached storage device atbilst Direktivas 2004/104/EK

[Latvian] bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo LaCie deklaruoja, kad $is direct attached storage device atitinka esminius reikalavimus

[Lithuanian] ir kitas 2004/104/EB Direktyvos nuostatas.

Nederlands  Hierbij verklaart LaCie dat het toestel direct attached storage device in overeenstemming

[Dutch] is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 2004/104/EG.
Malti Hawnhekk, LaCie, jiddikjara li dan direct attached storage device jikkonforma mal-htigijiet
[Maltese] essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2004/104/EC.
Magyar Alulirott, LaCie nyilatkozom, hogy a direct attached storage device megfelel a vonatkozd

[Hungarian] alapveto kévetelményeknek és az 2004/104/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

Polski Niniejszym LaCie o$wiadcza, ze direct attached storage device jest zgodny z zasadniczymi
[Polish] wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2004/104/EC.
Portugués LaCie declara que este direct attached storage device estd conforme com os requisitos

[Portuguese] essenciais e outras disposicoes da Directiva 2004/104/CE.

Slovensko LaCie izjavlja, daje at direct attached storage device v skladu z bistvenimi zahtevami in
[Slovenian] ostalimi relevantnimi dolodili direktive 2004/104/ES.

Slovensky LaCie tymto vyhlasuje, Ze direct attached storage device spiiia zakladné poziadavky a

[Slovak] vSetky prislusné ustanovenia Smernice 2004/104/ES.

Suomi LaCie vakuuttaa taten ettd direct attached storage device tyyppinen laite on direktiivin

[Finnish] 2004/104/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Svenska Harmed intygar LaCie att denna direct attached storage device star | 6verensstammelse

[Swedish] med de vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestimmelser som framgar av

direktiv 2004/104/EG.

Power source

| Caution: Use the product with the provided power cable only.



& Note: To protect your data, always follow the safe removal procedures for your operating
system when disconnecting your product.
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